Valeo
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EDI - GR/ISSUE SLIP SHPMT.REF.NO. :15270241 17.12.2025 - 09:39
VENDCR -PLANT: 2001 RECIPIENT -PLANT-CUST: 100 UNLOADING POINT:

-NO: 91025660 -NUMBER : W0703270 STORAGE LOCATION:

POINT OF CONSPTN:
FTE automotive systems GmbH Magna PT S.p.A. Plant Modugno SHIPPING TYPE: EMERGENCY TRAN
via dei Ciclamini 4 CARRIER: SONDERFAHRT

Pascalstr. 1 70026 MODUGNCO {Bari) -NUMBER :
DE 96106 Ebern-Fischbach SHPMT-GRS WEIGHT: 734
DN-NO REF.NO.-CUST. QTY UoMU/C DESCRIPTION OF DELIVERY PURCH.ORD.NO.
-DATE REF.NO. ~-VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
25882288 M0147235 ) : 2490 PC 8/ shift actuator assy 550004758301
17.12.2025MGS27809.4.1F
0lo0 VP: 10 -TBA-500086 X 0 X500086 25882288

VP: 40 -TBA-507110 X 6 X507110

VP: 10 -TBA-507111 X 0 X507111

VP: 10 -TBA-520922 X 0 X520922

TEXT: VERFALLDATUM: 15.12.2025
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KUEHNE-+NAGEL s....
ACCETTAZIONE MERCE "g/OK
Quantits dichiarata: 26 O A300L%5

Quantita effettiva:

Tipo Imbaliaggio: (‘;9-‘{ L\zg ngt‘

Quantita Imballi: _¢p
Conformita alle schede d'imballo: @
Data controllo:/{g "Z[ZSP

Firma
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QUANTITY CHECK: GOODS CHECK: MG tekYi Sou! *V“ rTErvadl

veriiica su Guaiita e quantitj”




LY
[Original] CMR
1 Egpédileur(nom, adresse, pays) C ‘
Absender (Name, Anschrift, Land) M R
FTE automotive systems GmbH
Pascalstr. 1
96106 Ebern-Fischbach ::I\II;II-\ECRP':I'I{\B TI::EI::IALER
Tel Versand: 09531/81-7617 LETTRE DE VOITURE
Herr Joachim WEIGAND
INTERNATIONAL
2 Deshr)_atalre (nom, adressq, pays)
Empféinger (Name, Anschrift, Land) . lransporeuer (nom, adiesse, pays)
Magna PT S.p.A. 6 Frachtfthrer {Name, Anschrift, Land)
Plant Modugno SONDERFAHRT
Via dei Ciclamini 4 * KADENSKYI $.00. £Z 3.2 394
70026 MODUGNO (Bari) BA Turkova 41, 517 21 Tynisté nad Qrlicl
. 1€0 09925732 1IC C709925732
Tel.: +420 741 884 820
E-mail: kadenskylsro@gmail.com
3 Lieu Prévu pour Ta Tivraisan A’ VL /&f &c()
Ausladestelle des Gutes T?_Transporteuer successis (no, adresse, pays)
Lieu / Ort: MODUGNO (Bari) Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Pays/Land: |T /7/0 FAL l;f@%ﬂﬂ/c/—
/) Tieuet date de la prise en charge de la marchandise -
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Lieu/Ort:  Ebern - Fischbach
Pays/Land: DE
Date / Datum
5 Documents annexes 1 8 Reserves el cbservations des transpareurs
Beigefiigte Dokumente Vorbehaite und Bemerkungen der Frachtfihrer
15270241
Cubage cma

Marques et numeros 7 Nombre des colis 8 Mode d'emballage 9 ModeNature de Ta marchandise

No statisque Pods brut, kg
10 Statistiknr. 11 Bruttogewicht 12

Markierung Anzahl der Pal. Art der VP Bezeichnung des Gules Umfang in cm3
0010 Packmittel Bremsen/Kupplungsteile 733,920
Classe: Chiffre: Letre:
Klasse: Ziffer: Buchstabe: summe KG 733’920

13 instructions de L'expéditeur (formalités douaniéres et autres)
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtfiche Behandlung)

ADR

1 5 Prescription d'affranchissement
Frachtzahlungsanweisung

0 Convention Particulieres
Besondere Vereinbarungen

2 4 Réceplion des marchandises
Gut empfangen

lefam:

Al 2420 72 LBE.L 820
E“lll\'/&{al.é.:ﬁ I'Z?@‘: Fadl Com Pascal
(Signature et timbre du transportedir) (Signature et tirm|
Unterschrift und Stempel des Frachtfithrers

Etablea  __— ° —
21 heensin A0, wwm g 47 05
.Lul'l(_ll\-'il dp, nli At .\ylll.\w 1104 uriceL
22 1CQ 09025732 DIC CAD9925732 23

Unterschrift und Stempef des Absend

Uit

s Joomind Q-

26 Vertragspartner des Frachtflhrers ist - kein - Hilfs-
gewerbebetreibender im sinne des anzuwendenden Tarifs

Nutzlast in KG

27

Kennzeichen
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